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COMISSIO DE CULTURA

Gicle de representacions teatrals

per als alumnes

de les escoles de la Ciutat
a carrec de

PESCOLA CATALANA D’ART DRAMATIC

TERCERA REPRESENTACIO

Dijous 9 de juny de 1921; a dos quarts de quatre de la tarda
en el bosc de les

ESCOLES DE VILAJOANA
DEDICADA ALS ALUMNES DE LES
ESCOLES PRIMARIES MUNICIPALS

El tren especial per als convidats partira de PEstacio de la Plassa
de Catalunya a les 2'30 en punt.




La tragédia en cine actes, de Goerng,

Ifigénia a Taurida

traduccio de JOAN MARAGALL

REFPARTIMENT

IFIGENIA iy . ol S Ehib Is JOSEPA TAPIAS
THOAS (rei de Taurida) .., .. .. ENRIC GIMENEZ
ORESTES 05 00 d ot JOAN COMELLAS
BILADES ot PR e e ANTONI MUNTAL
ARICASE b S0l (AL TEE & MODEST CAMPS

Direccio: ADRIA GUAL

La representacio serd il'lustrada amb composicions musicals del
mestre EDUARD GRANADOS, adaptades sobre improvitza-
cions fetes pel malaguanyat mestre

ENRIC GRANADOS

en una representactb d aguesta obra,

el () [

L’intermig de tercer al quart acte serd un xic més Harg que’ls
~altres per a donar temps al brenar amb que seran obsequiats
els alumnes concorrents a aquesta representacio,

Rl ARt el e e

LA «IFIGENIAy DE GOETHE

Ifigénia era de la nicaga de Tantal, que
per haver pecat contra els déus va ésser con-
demnat an aquell suplici tan conegut, i els
~seus descendents fatalment portals a ma-
tar-se els uns als altres. Aixi van morir Pelops,
Tiestes, Atréu... Fill d’Alréu era Agamem-
non, capitost dels grecs en la guerra de Troia.

( ot marxant cap a la guerra, van deturar-se
les'naus gregues a la illa Aulida, d’ont des-

prés no podien sorlir perqué mai s’aixecava




el bon vent. Aixo ja durava massa i Aga-
memnon se va determinar a consultar 'ora-
cle, qui li va fer de resposta que no vindria ¢l
bon venl ni les naus podrien sortir del por.,
fins que Agamemnon hagués sacrificat la
seva filla Ifigénia en I'altar de Diana. 1<l
gran sentiment collectiu que duia als grees
cap a la guerra va ofegar 'amor de pare, i
Ifigénia va ésser portada al sacrifici; perd en
Pacle d’anar-la a immolar, Diana ja’s va d)-
nar per satisfeta, i compadint-se de la jove-
nela, la va cobrir amb un ntvol i la va dur
per Taire a la illa Taurida, deixant-la per
sacerdolessa en el temple que alli hi havia
consagral a Diana mateixa, que’l poble bar-
bre de Taurida honrava fent-li sacrificis hu-
mans de tols els grecs que anaven a parl

A aguella illa. Menltrestanl els grees van

marxar cap a Troia, Acabada la guerra,

Agamemnon se'n va tornar al seu regne, L.a
seva dona Clitemnestra, mentres ell era fora
<’havia lligat d’amor amb Egist i tots dos van
matar a Agamemnon. Il fill d’Agamemnon i
Clitemnestra, que’s deia Orestes i llavors era
petit, quan va ésser gran va venjar la mori
del seu pare matant a sa mare; pero perse-
guit 1 atormentat desseguida per les Furies,
va anar corrent mén amb el seu amic Pilades,
fins que a Atenes 'oracle d’Apollo va dir-li
(que seria perdonat si anava a Taurida i
prenia la imalge de Diana, que’ls harbres
d’alli tenien en el temple, i la duia a Atenes
a la vora del de son germa Apollo. Quan
Orestes arriba a Taurida, hont Ifigénia fa
anys que és- sacerdotlessa d'aquella imatge
(ue ell va a pendre, i a la qual com a gree, i
seguint la costum havia d’ésser sacrificat per

mans de la seva propia germana, esclata el



drama Ifigénia a Taurida, que és el que

Euripides va compondre fa vinl-i-tres segles,

i el que Goethe va tornar a compondre ara

en fa un.

Per veure mellor la Ifigénia de Goethe
val molt el contrast amb la d’Euripides.

A una dona li vaig contar la historia
de Tfigénia, explicant-li lo que en el drama de
Taurida feia la d’Euripides i lo que hi feia
la de Goethe. Menires anava contant I'entre-
maliadura de la Ifigénia grega, la seva comeé-
dia devant del rei, com va lograr que s’apar-
tés tothom per poder ella fer son fet, i com
a'I'altim arribava a escapullir-se, els ulls de
]a meva atenta oidora s’anaven omplint de
picardia, la cara tota li somreia, se mosse-
gava delicadament els Ilavis, i acabat va fd
nna riallela que volia dir: «Si, si, ja és aixo,

jar. Alavors vaig comencar a explicar-li lo

gque havia fel la Ifigénia de Goethe, ¢l scu

acte de gracies als déus, la seva cracio re-

_demptora, la repvgnancia a la mentida, la

.0ble claretat davant del rei, la emocionada
Huita i la piadosa victoria. 1 haurieu vist com
aquella cara que comengava a escollar-me
encara banyada en aquella rialleta, s'anava
fent més alenla, sericjava poc a poc, les
faccions tornaven a les seves proporcions
harmonioses, 1 en els ulls se li- va: posar una
mena de cosa... Va fixar-los davanl seu sense
mirar en lloc, i quan vaig acabar de contar
de la Ifigénia de Gocethe, clla, amb la cara
tota rosada i sense moure la vista, va dir
lentament i com no parlant a ningi: «Aixo...
¢s lo que ha d’esser.» |

No cal pas div res mes.

JOAN MARAGALL (¥)



